MNatural Resources
Canada

Ressources naturelies
Canada

(R4 |

Return Bids to :

Retourner Les Soumissions a :

Natural Resources Canada — Ressources naturelles Canada
Bid Receiving Unit — Mailroom

Unité de réception des soumissions, Salle du courrier

588 rue Booth Street

Ottawa, Ontario

K1A OE4

Attention: Valerie Holmes

Request for Standing Offer
Demande d’offre a commandes

Canada, as represented by the Minister of Natural Resources Canada, hereby
requests a Standing Offer on behalf of the client identified herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Ressources naturelles Canada, autorise par
la présente, une offre a commandes au nom de client identifié ci-apres

Comments — Commentaires

If using a courier service to deliver your bid
response, please ensure that the Bid Solicitation
Number, closing date and time are identified on
the front of the courier envelope

Issuing Office — Bureau de distribution

Finance and Procurement Branch
Natural Resources Canada

580 Booth Street, 5th Floor
Ottawa, Ontario

K1A OE4

Request for Standing Offer: NRCan-5000034816

Title - Sujet

To provide Water Supply, Sewage Pick up & Disposal,
Snow Removal, Movement of Cargo and Hazardous
Waste and dangerous goods, Heavy Equipment and
Casual Labour for Resolute Bay, Nunavut

Solicitation No. — No de I'invitation Date

NRCan-50000360886 March 13, 2018

Client Reference No. - N° de reference du client

5000034816

Requisition Reference No. - N° de la demande

142900

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

at—a 02:00 PM EDT
on —le March 26, 2018

Address Enquiries to: - Adresse toutes
questions a:

Buyer ID — Id de I'acheteur

AB4
Valerie Holmes

Valerie.holmes@canada.ca

Telephone No. — No de telephone

(343) 292-8371

Fax No. — No. de Fax
(613) 947-5477

Security — Sécurité
This Standing Offer does have a security requirement
Cette d’offre a commandes est une exigence de sécurité

If marked “X” please see the box to the left X Acknowledgement copy
required

S’il ya un “X” ici, s.v.p. voir la boite a la gauche Accusé de réception requis

Destination — of Goods, Services and Construction:
Destination — des biens, services et construction:

Natural Resources Canada
580 Booth Street

Ottawa, Ontario

K1A OE4

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I’entrepreneur

Telephone No.:- No. de téléphone:
Facsimile No.: - No. de télécopieur:
Email : - Courriel :

Name and Title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/de I'entrepreneur
(taper ou écrire en caractéres d’imprimerie)

Signature Date
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This amendment is to change the security requirement.

At Part 6 — Section 1:
DELETE: in its entirety
INSERT: the following

1. The Contractor/Offeror must, at all times during the performance of the Contract/Standing Offer, hold a valid Designated
Organization Screening (DOS), issued by the Canadian Industrial Security Directorate (CISD), Public Works and Government
Services Canada (PWGSC).

2. Until the security screening of the Contractor personnel required by this Contract has been
completed satisfactorily by CISD, PWGSC, the Contractor personnel MAY NOT ENTER sites
without an escort.

3. The Contractor/Offeror personnel requiring access to sensitive work site(s) must EACH hold a valid RELIABILITY STATUS,
granted or approved by CISD/PWGSC.

4, Subcontracts which contain security requirements are NOT to be awarded without the prior written permission of
CISD/PWGSC.
5. The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the:

a. Security Requirements Check List and security guide (if applicable), attached at Annex “C”;
b. Industrial Security Manual (Latest Edition).

1. L’entrepreneur ou I'offrant doit détenir en permanence, pendant I’exécution du contrat ou de I'offre a commandes, une
attestation de vérification d’organisation désignée (VOD) en vigueur, délivrée par la Direction de la sécurité industrielle
canadienne (DSIC) de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC).

2. Tant que les autorisations de sécurité du personnel de |'entrepreneur requises au titre du présent contrat n'ont pas
été émises par la DSIC de TPSGC, ces derniers NE peuvent PAS PENETRER sur les lieux sans une escorte

3. Les membres du personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant devant avoir accés a des établissements de travail dont
I'accés est réglementé doivent TOUS détenir une cote de FIABILITE en vigueur, délivrée ou approuvée par la DSIC de
TPSGC.

4, Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives a la sécurité NE DOIVENT PAS étre attribués sans

I"autorisation écrite préalable de la DSIC de TPSGC.
5. L’entrepreneur ou I'offrant doit respecter les dispositions
a. dela Liste de vérification des exigences relatives a la sécurité et directive de sécurité (s’il y a lieu), reproduite ci-joint a

I’Annexe « C »;
b. du Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).
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ANNEX « C » - SECURITY REQUIREMENT CHECKLIST

SRS S NN R
I * Govermer  Gowemernsrt /i Contract Nurmber / Numérg du cantrat
I olCanada  duCanada '

P

Securily Classification / Classificalion de sécurniié

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST(SRCL)
_ _ LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INEORMATION [ PARTIE A~ INFORMATION CONTRACTUELLE : :

. Originaling Govem[nenl Depariment o Organization/ . Branch or Direclorate | Direction pénérate ou Direction
Ministére ou organisme gouvernemental d'origine Natural Rasources Caneda Polar Continental Shell Program
3. 3} Subconiract Number / Numeérc du caniral de sous-raitance 3. b} Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-lraiant

4_Brief Description of Work / Bréve descriplion du travail
Ta supply services to the Polar Contnentat Shell Program in Resolule Bay, Nunavul. Services include water deffvary, sewage removal, movement of cargo, casyal labour and
prefessional servicas; all as and when requested.

5. a) Will the supplier require access lo Contralied Goods? Mo Yes
Le fournisseur aura-+il accés & des marchandises contrélées? Non Cui
5. b Will Ihe supplier require access to unclassified military technical dala subiject to the provisions of the Technical Dala Conirel No | |Yes
Regulations? Non Oui

Le fournissaur aura-til acces a das données techniques miltaires non classifides qui sor!t assujetles aux disposiions du Réglement
sur fe contréle des données technlques?
E. Indicate the type of access raquired / Indiquar le type d'accés requis

5. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED andlor CLASSIFIED information or assels? /No Yes

Le foumnisseur ainsi que les employés auront-fls accés 2 des renseignamants ou & des biens FROTEGES eViou CLASSIFIES? <1 Mon Cui

{Specity the tevel of access using the chart in Question 7. ¢)

(Préciser le niveau d'accés en ufiisant le tableau qui se Yrouve & |a question 7. ¢} ;

5. &) Will the supplier and ils employees (e.g. cleaners, malntenance persennel} require access lo reslricled access areas? Noaccess o No @Xes -
PROTECTED andior CLASSIFIED information or assets s permitted. Non L1 Oul

Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personne! d'entrefien) auront-ils accés a des zones d'acces restreintes? L'accés

& des renseignements ou & des biens PROTEGES etlou CLASSIFIES n'est pas autorisé.

5. ¢) Is lhis a commerciat courier or defivery requirement with no ovemight storage? No Yes
S'agit-il d'un cantrat de messagerie ou de livraisan commerclale sans enreposage de nult? ! Non Qul

7. a) Indicale the type of information thal the supplier will be required fo access / Indiquer e lype dinformation aucguel le fournisseur devra gvoir aCCES

Canada [_] NATO] OTAN ﬂ Forelgn / Etranger ﬂ
7. o) Release restrictions / Restriclions relalives 4 la diffusion
Na release restrictions AlINATO countriss Mo release restrictions
Aucune restriction relative [ ] Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction relative D
ala diffusion ) i |a diffusion
Not releasable D
A nie pas diffuser _
Restricied fo: / Limité a : D Restricted fo: / Limité @ ; D Restricted to: / Limilé & D
Specify country(ies). / Préciser le(s) pays : Specify countryfies): / Préciser le(s) pays : ‘ Spacify country(ies): / Préciser le(s) pays ©
[7. ¢) Level of information / Niveau g'informalion

PROTECTED A L_‘ NATO UNCLASSIFIED D FROTECTED A D
PROTEGE A J NATO NON CLASSIFIE L] PROTEGE A
PROTECTED B D NATO RESTRICTED PROTECTED B D
PROTEGESB ; NATO DIFFUSION RESTREINTE L PROTEGEB
PROTECTED C D NATO CONFIDENTIAL D PROTECTEDC D
PROTEGEC NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C
CONFIDENTIAL D NATOQ SECRET D CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIEL NATOQ SECRET CONFIDENTIEL ]
SECRET |:| COSMIC TOP SECRET D | SECRET D
SECRET COSMIC TRES SECRET SECRET
TOP SECRET D TOP SECRET [:I
TRES SECRET TRES SECRET .
TOP SECRET (SIGINT) D TOF SECRET (SIGINT) D
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET [SIGINT)
TESISCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classificzlion de sécurité d‘"
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B Goluc Resources  Ressaurces naturelies Request for Standing Offer: NRCan-5000034816

»

;{7 kH
[ 77 D

(o onirzct Number / N
[l*l Govemment  Bowermaret Coniract Numbar / Numéro du conrat
olCanadz ot Canada

Security Classification / Classificztion de securité

PART A (continued) ] PARTIE A (suite) '

8. Will lhe supplier require access to PROTECTED andlor CLASSIFIED COMSEC information or assels? . No Yes

Le fournisseur aura-t-i aceés & des renseignements ou & des biens COMSEC désignés PROTEGES eliou CLASSIFIES? v Non L__iQui

If Yes, indicate the level of sensitivity:

Dans Vaffirmative, indiguer le niveau de sensibiité ; )

(9. Wil the supptier require access to extremely sensitive INFOSEC information or assels? E No Yes
Le foumisseur aura--il accés  des renseignements ou & des biens INFOSEC de nature extrémement délicate? H Non L__Qui

Short Title(s) of material / Titre(s) abrégé(s) du matériel :
Document Number / Numéro du document :

PARTB - PERSONNEL {SUPPLIER} | PARTIE B - PERSONNEL {FOURNISSEUR)

0. a) Personnel securily screening leve! required / Niveau de contrdle de fa sécurité du personnei requis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT i NATO CONFIDENTIAL | ] NATO SECRET COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:
Commentaires spéciaux :

NOTE: If musiiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : §i plusieurs niveaux de conlrole de sécurité sont requis_un quide de ciassification de la sécurité dalt &tre fourni.

0. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? No Yes
Du personnel sans autorisalion sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail? Non Qui
If Yes, will unscreened personnel be escoried? D No Yes
Dans |affirmative, le personnel en question sera-if escorté? Non Qui

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER} / PARTIE C - MESURES DE PROTEGTION (FOURNISSEUR] :

INFORMATION / ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Wil the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assts on its site or m No Yes
premises? o Non Oui
Le fournisseur sera-t-il tenu de recevolr et d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11_b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC information or assels? No Yes
Le fournisseur sera-i-il lenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC? Non Oui

PRODUCTION

11, ¢) Wil the production (manufacture, and/or repair and/or madification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment No Yes
cccur al the supplier’s site or premises? ) m Non| |Oui
Lesinstaliations du foumisseur serviront-glles la production {fabrication etfou réparation etfou madiiication) de matériel PROTEGE
elfou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT)MEDIA / SUPPORT RELATIF A LATECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)

11. d) Will e supplier be required to use its IT syslems to elecironically process, produce or store PROTECTED anidior CLASSIFIED No [ fes
information or data? Non Oui
Le fournisseur sera-ti tenu d'utilser ses propres sysiémes informatigues pour traiter, produire ou stecker élecironiquement des
renseignements ou das données PROTEGES et/ou CLASSIFIES?

11. e) Will there be an electronic fink between the supplier's IT sysiems and ihe govemment department of agency? No Yes
Disposera-t-on d'un lien électronique entre le systéme informatique du foumisseur et celul du ministére ou de I'agence Non Oui
gouvemementale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securily Classification / Classification de sécuriié ”
Canada
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B Goluc Resources  Ressaurces naturelies Request for Standing Offer: NRCan-5000034816

. Cantract Mumber / Muméro du contral

p Gmm [1:-H
I * olCanada  duCenada

Security Classificaticn / Classification de sécurilé

PART C - {continued) | PARTIE C - (sujte)
For users completing the form manually use the summary chart below to indicate the category(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's

site(s) or premises.
Les utilisateurs qui remplissent le formulaire manusilemant doivent utiliser fe tablezu récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les

niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur,

For users completing the form online (via the Intemet), the summary chart is automatically populated by your raspenses to previous questions.
Danis e cas des utilisateurs qui remptissent le formulaire en ligne (par Internet), les réponses aux questions précédentes sont automatiquement saisies

dans le tableau récapitulatif .
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

Categery PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Catégorie PROTEGE CLASSIFIE
Tor HATO NATO HATC LOSMI PROTECTED To?
A |B |C |ConrohmaL | Secmer | Sscact | RestRicTEC | CONFIDENTAL | SECRET Toe PROTICE ConepermaL | SECRET | SECRET
SECRET 3
ConFnENTEL Tais NATO NATO coswe |A B |C [ ConFbENTEL TRES
SecaET | DIFFUSION | ConmDENTE: TrEs SECRET
RESTREMTE Secrer
1 Assate
Rensel 18ipns
Freducton
T Meda |
upport 71
T Unk 7
iien dlecimniqud
12, a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La description du travail visé par la présente LVERS est-gfle de nalure PROTEGEE eVlou CLASSIFIEE? Non Oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitied “Security Classification”,
Dans I'affirmative, classifler le présent formulaire on Indiquant le niveau de sécurité dans la casa Intitulée

« ClassHication de sécurlté » au haut et au bas du formulalre.

12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La dotumentation associde 1a présente LVERS sera-telle PROTEGEE eViou CLASSIFIEE? Nan Oui

if Yes, classHy this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification” and Indlcate with

attachments le.g. SECRET with Attachments).
Dans V'affirmative, classifler le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulalre et indiquer qu'il y a des pigces jolntes (p. ex. SECRET avec

des piéces jointes).

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification  Classification de sécustg Canad'é‘
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